RIFLE CASE HOLDERS - 6.5MM PRC FIRED CASE HOLDER

The L.E. Wilson Rifle Case Holder holds the case for trimming, primer pocket

reaming, neck reaming and deburring. The L.E. Wilson Trimmer Case Holder

provides the ultimate accuracy and uniformity for trimming your cases. The

unigue design of the case holder supports the case body, much like a chamber of

a firearm. The Case Holders are precisely manufactured for consistent results gy -
and repeatability. The FIRED Case Holders are for Neck Sized Cases. NEW ' WH_SDH
Case Holders work with new, unfired brass or cases that have been full length ST
sized. If a type isn't specified the holder will fit both Fired, New, Neck or Full ' : '
Length sized cases.

Attributes

Name: 6.5MM PRC FIRED CASE HOLDER
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749018856

Mfr. No.: CH-PRC

Cartridge: 6.5 PRC

Case Type: -

Delivery weight: 0.091kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 51mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den L.E. Wilson
Gewehrhiilsenhalter 6.5MM PRC

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des L.E. Wilson Gewehrhilsenhalters fir 6.5MM PRC. Dieser Hilsenhalter
ist speziell entwickelt worden, um lhnen beim Trimmen und Bearbeiten lhrer Hillsen eine prézise und konsistente
Leistung zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Hilsenhalter nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie den Hulsenhalter au3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie den Hulsenhalter nicht, wenn Sie mide oder abgelenkt sind.

Uberpriifen Sie den Hulsenhalter regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie nur mit dem Hulsenhalter empfohlene Werkzeuge und Zubehdorteile.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung (z. B. Schutzbrille und Handschuhe), wenn Sie mit dem
Hulsenhalter arbeiten.

Achten Sie darauf, dass der Hulsenhalter sicher an Ihrem Trimmer befestigt ist, bevor Sie mit dem Trimmen
beginnen.

® Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfélle zu vermeiden.
® Verwenden Sie den Hulsenhalter nur mit Hilsen, die in gutem Zustand sind und keine sichtbaren Schaden

aufweisen.
Vermeiden Sie es, den Hilsenhalter zu Uberlasten — folgen Sie den empfohlenen Spezifikationen des
Herstellers.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

® Stellen Sie sicher, dass der Trimmer auf einer stabilen und ebenen Flache steht.
* Befestigen Sie den Hulsenhalter sicher am Trimmer gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Uberpriufen Sie die Befestigung, um sicherzustellen, dass der Hiilsenhalter fest sitzt.

Nutzung:

Legen Sie die Hulsen in den Hulsenhalter und stellen Sie sicher, dass sie korrekt positioniert sind.
Befolgen Sie die Anweisungen flr das Trimmen, Reaming und Entgraten der Hiilsen.

Arbeiten Sie langsam und vorsichtig, um ein versehentliches Verletzen zu vermeiden.

Nach Abschluss der Arbeiten reinigen Sie den Hulsenhalter von Rickstdnden und lagern Sie ihn an
einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benotigte Hilsenhalter gemafd den értlichen Vorschriften fur

Elektroschrott.

® Stellen Sie sicher, dass keine geféhrlichen Materialien im Huilsenhalter oder in den Hulsen enthalten sind,

bevor Sie diese entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder fir weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder

den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit des Verbrauchers stehen an erster Stelle. Durch die Beachtung dieser
Sicherheitsrichtlinien stellen Sie sicher, dass Sie den L.E. Wilson Gewehrhiilsenhalter sicher und effektiv nutzen
kénnen. Bleiben Sie informiert Giber Sicherheitsupdates und Rickrufaktionen, um lhre Sicherheit zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for RIFLE CASE HOLDERS
6.5MM PRC FIRED CASE HOLDER

Introduction

Thank you for purchasing the L.E. Wilson Rifle Case Holder designed for 6.5MM PRC fired cases. This guide
provides important safety information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read
this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the Rifle Case Holder is used only for its intended purpose as described in this manual.
Store the product in a dry, cool place away from direct sunlight and moisture.

Regularly inspect the case holder for any signs of wear or damage before each use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Use protective eyewear when trimming or reaming cases to avoid injury from metal shavings.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the recommended specifications for the cases being used with the Rifle Case Holder.

Always ensure that the case is securely held in place before operating any trimming or reaming tools.

Avoid using the holder with cases that show signs of excessive wear or damage.

If you experience any difficulty during operation, stop and inspect the case holder and the case for any issues.
Do not attempt to modify the Rifle Case Holder in any way, as this may compromise its safety and
effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Gather all necessary tools and materials, including the L.E. Wilson Rifle Case Holder, trimming tools,
and safety glasses.
® Ensure that your workspace is clean and organized to avoid accidents.

Installation:

® Place the Rifle Case Holder on a stable surface.
® |nsert the fired case into the holder, ensuring it is seated properly and securely.

Operation:

® Align the trimming or reaming tool with the case holder.
® Begin trimming or reaming the case slowly, maintaining control of the tool at all times.
® Periodically check the case for proper length and uniformity.

PostUse:

® After trimming or reaming, carefully remove the case from the holder.
® Clean the case holder to remove any metal shavings or debris.
® Store the Rifle Case Holder in its designated place.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn Rifle Case Holders according to local regulations for metal products.
® Recycle components where possible to minimize environmental impact.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of the L.E. Wilson Rifle Case Holder, please refer to the official
manufacturer's website or contact your local distributor for assistance.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
reloading experience with the L.E. Wilson Rifle Case Holder!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el soporte de funda para rifle L.E. Wilson 6.5MM PRC FIRED CASE HOLDER. Este producto esta
diseflado para proporcionar una sujecion precisa y segura de las fundas durante el recorte y el reamado. Para
garantizar su seguridad y la de los demas, es importante que sigas estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Utiliza el soporte de funda solo para el propdsito previsto.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Ten cuidado al manipular herramientas afiladas o maquinaria.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Revisa el producto regularmente para detectar signos de dafio o desgaste.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este soporte esta disefiado para fundas de tamafio de cuello y fundas disparadas. No lo
uses para otros tipos de fundas.

® Verificacion de compatibilidad: Asegurate de que el soporte sea compatible con la funda que estas
utilizando. Si no estas seguro, consulta las especificaciones del fabricante.

® Proteccién personal: Usa gafas de seguridad y guantes al manipular herramientas y fundas.

® Supervisién: Siempre supervisa el uso del soporte de funda por parte de personas que no estén
familiarizadas con el proceso.

®* Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular del soporte para asegurar un funcionamiento seguro y
eficaz.

Instrucciones para la Instalaciéon y el Uso

Instalacion

1. Montaje del soporte:

® Coloca el soporte en una superficie plana y estable.
® Asegurate de que esté firmemente fijado antes de usarlo.

2. Colocacion de la funda:

® |nserta la funda en el soporte de manera que esté bien sujeta.
® Asegurate de que la funda esté alineada correctamente para evitar dafios.

Uso

1. Recorte:

® Utiliza la herramienta de recorte adecuada para ajustar la longitud de la funda.
® Realiza cortes suaves y controlados para evitar lesiones.

2. Reamado:

® Usa el reamer para ajustar la cavidad del fulminante y el cuello de la funda.
® Asegurate de que el reamer esté limpio y en buen estado antes de usarlo.

3. Desbarbado:

® Después de recortar y reamar, utiliza una herramienta de desbarbado para eliminar bordes afilados.
® Verifica que no queden residuos en la funda.



Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el soporte de funda, deséchalo de acuerdo con las normativas locales de reciclaje y

eliminacion de residuos.
® No arrojes el producto en el medio ambiente. Busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre el uso seguro de este producto o para realizar consultas sobre seguridad,
consulta la documentacién proporcionada o visita el sitio web del fabricante.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y
disfruta de la precision y eficacia que ofrece el soporte de funda para rifle L.E. Wilson 6.5MM PRC FIRED CASE

HOLDER.



Guide de Sécurité pour le Support de Cartouche de
Fusil L.E. Wilson 6.5MM PRC

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de cartouche de fusil L.E. Wilson 6.5MM PRC. Ce produit est concu pour maintenir
vos cartouches en toute sécurité lors du rognage et du reamers. Pour garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les cartouches spécifiées (6.5 PRC).

Vérifiez régulierement I'état du support de cartouche pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le support hors de portée des enfants et des animaux.

Suivez toutes les instructions et avertissements fournis dans ce guide.

En cas de doute sur I'utilisation, consultez un professionnel ou contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser le support de cartouche avec des cartouches endommagées ou usées.

Evitez de forcer une cartouche dans le support si elle ne s'insére pas facilement.

Ne pas utiliser le support pour des cartouches qui ne sont pas spécifiées pour ce produit.

Utilisez toujours des équipements de protection individuelle appropriés lorsque vous manipulez des
cartouches et des outils de rechargement.

® Sjvous ressentez une résistance excessive lors de I'utilisation, arrétez immédiatement et vérifiez l'installation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Support de Cartouche

® Assurezvous que le support est propre et exempt de débris.
® Placez le support sur une surface plane et stable.
® |nsérez la cartouche dans le support, en veillant a ce qu'elle soit correctement alignée.

2. Utilisation du Support de Cartouche

® Utilisez le support pour le rognage, le reamer de poche d'amorce, le reamer de col et le débourrage.
* Appliquez une pression uniforme pour éviter d'endommager la cartouche.
® Vérifiez régulierement la précision et I'uniformité des cartouches traitées.

3. Entretien du Support de Cartouche

® Nettoyez le support aprés chaque utilisation pour enlever les résidus de cartouche.
® |nspectez le support pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque utilisation.
® Remplacez le support s'il montre des signes de défaillance.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le support de cartouche dans les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et des matériaux de
rechargement.

® Envisagez de recycler le produit si cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant ou
contacter leur service client. Assurezvous de conserver vos preuves d'achat pour toute réclamation ou demande de
garantie.



Merci de respecter ces directives pour assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du support de
cartouche de fusil L.E. Wilson 6.5MM PRC.



Istruzioni di Sicurezza per il Supporto per Cartucce
L.E. Wilson 6.5MM PRC Fired Case Holder

Introduzione

Grazie per aver scelto il supporto per cartucce L.E. Wilson 6.5MM PRC Fired Case Holder. Questo prodotto &
progettato per garantire precisione e uniformita nella preparazione delle cartucce. E importante seguire le istruzioni
di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il supporto in un ambiente di lavoro pulito e ben illuminato.
Tieni il supporto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Non utilizzare il supporto se € danneggiato o presenta segni di usura.

Segui sempre le istruzioni di utilizzo fornite per evitare incidenti.

In caso di problemi durante I'uso, interrompi immediatamente e verifica il prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo cartucce compatibili con il supporto L.E. Wilson 6.5MM PRC.

Non tentare di modificare o riparare il supporto da solo.

Indossa sempre occhiali protettivi durante il processo di rifilatura e lavorazione delle cartucce.
Assicurati che il supporto sia posizionato su una superficie stabile e sicura durante l'uso.

Non lasciare il supporto incustodito mentre € in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
® Controlla che il supporto non presenti danni visibili prima dell'uso.

2. Installazione:

® Posiziona il supporto su una superficie piana e stabile.
® Fissa il supporto in modo che non si muova durante l'uso.

3. Uso:
® |nserisci la cartuccia nel supporto, assicurandoti che sia ben salda.

® Procedi con la rifilatura, la fresatura del foro del percussore e altre operazioni secondo le tue necessita.
® Rimuovi la cartuccia dal supporto con attenzione dopo aver completato il lavoro.

4. Pulizia:

® Pulisci il supporto dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di polvere o detriti.
® Conserva il supporto in un luogo asciutto e protetto quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali non piu utilizzabili.

® Non gettare il supporto o le cartucce nel normale rifiuto domestico.

® Consulta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i prodotti per la ricarica delle
munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il supporto per cartucce L.E. Wilson 6.5MM PRC Fired Case
Holder, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e la prova di acquisto.

Conclusione

La sicurezza & fondamentale quando si utilizzano prodotti per la ricarica delle munizioni. Seguendo queste istruzioni
e le linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il supporto per cartucce L.E. Wilson in modo efficace e sicuro. Per
ulteriori informazioni, consulta le risorse disponibili e rimani aggiornato sulle eventuali avvertenze o richiami relativi al
prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytow na Luski
L.E. Wilson 6.5MM PRC

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytu na tuski L.E. Wilson 6.5MM PRC. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
precyzyjnym przycinaniu, wierceniu otworéw na sptonki, wierceniu szyjek i usuwaniu zadziorow w tuskach. Aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj uchwytu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

Zawsze upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo zamocowany przed rozpoczeciem pracy.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan uchwytu, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

Unikaj uzywania uchwytu w warunkach wilgotnych lub mokrych.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.

Nie uzywaj uchwytu, jesli jeste$ zmeczony lub pod wptywem substancji odurzajgcych.

Nie probuj modyfikowaé uchwytu ani uzywac¢ go do innych celéw niz te, do ktérych zostat zaprojektowany.
Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i akcesoria sg czyste i w dobrym stanie przed uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzywania
uchwytu i skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz uchwytu:
® Upewnij sie, ze uchwyt jest czysty i suchy.
®* Umies¢ tuske w uchwycie, upewniajac sie, ze jest prawidtlowo osadzona.
® Zacisnij uchwyt, aby zabezpieczy¢ tuske.
2. Uzytkowanie:
® Uzywaj uchwytu w stabilnym i dobrze o$wietlonym miejscu.

® Podczas przycinania lub wiercenia, trzymaj narzedzie stabilnie i unikaj nadmiernego nacisku.
® Po zakonczeniu pracy, zdemontuj tuske z uchwytu.

3. Czyszczenie:

® Po kazdym uzyciu oczy$¢ uchwyt z resztek tusek i zanieczyszczen.
® Uzyj miekkiej szmatki i, w razie potrzeby, delikatnego $rodka czyszczacego.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Uchwyt na tuski L.E. Wilson powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj uchwytu do zwyklych odpadow, jesli jest uszkodzony.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami odpadowymi w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem producenta.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z uchwytu na tuski L.E.
Wilson 6.5MM PRC. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze, a odpowiednie uzytkowanie produktu
przyczyni sie do jego diugowieczno$ci i efektywnosci. Dziekujemy za wybdr naszego produktu.



RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 6.5MM PRC
FIRED CASE HOLDER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 6.5MM PRC FIRED CASE HOLDER tuotteen turvallisuusohijeisiin.
Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu kaytettévéksi vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayta tuotetta vain kuivissa ja puhtaissa olosuhteissa.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat kunnolla kiinnitettyja ja toimivia.

Valta liiallista voimaa kaytdn aikana, silla tAma voi vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa onnettomuuksia.
Pida kéadet ja vaatteet kaukana liikkuvista osista.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja silmésuojia, tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

® Kiinnita kotelon pidike tukevasti tydpoytaan tai muuhun vakaaseen pintaan.
® Tarkista, ettd pidike on oikein asennettu ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Aseta kotelo pidikkeeseen varmistaen, etta se on tukevasti paikallaan.

® Suorita trimmaus, laajennus tai deburring tarvittavien ohjeiden mukaan.
® Poista kotelo varovasti pidikkeesta kayton jalkeen.

Havittamisohjeet
® Tuote on havitettava paikallisten jatteiden kasittelymaaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista mahdolliset kierratysmahdollisuudet.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. Varmista,
ettd sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa, ettd RIFLE CASE HOLDERS L.E. WILSON 6.5MM PRC
FIRED CASE HOLDER tuotteen kayttd on turvallista ja tehokasta. Muista aina olla varovainen ja kayttaa tuotetta
oikealla tavalla.



Sakerhetsinstruktioner for L.E. Wilson 6.5MM PRC
Fired Case Holder

Introduktion

Tack for att du valt L.E. Wilson 6.5MM PRC Fired Case Holder. Denna produkt &r utformad for att ge hdg precision
och enhetlighet vid trimning av hylsor. For att sékerstélla saker anvandning och langvarig funktion, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand endast produkten i enlighet med instruktionerna for att minska risken for skador.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsmeddelanden via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du arbetar med hylsor och verktyg for att skydda 6gonen fran skrap.
Se till att hylsorna ar ordentligt sékrade i hylshallaren innan trimning.

Undvik att anvanda hylshallaren med hylsor som &r skadade eller missformade.

Anvand inte produkten for andra A&ndamal an vad den ar avsedd for.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera hylsorna i hylshallaren:

® Valj ratt hylshallare for den typ av hylsa du anvander (Fired, New, Neck eller Full Length sized).
® Satt in hylsan i hylshallaren tills den sitter fast ordentligt.

2. Trimma hylsorna:
® Anslut hylshallaren till din timmer enligt tillverkarens instruktioner.
® Justera trimmern till 6nskad langd och bérja trimma hylsan.

® Kontrollera att hylsan ar korrekt trimmad innan du fortsatter till nasta.

3. Rengéring och underhall:

® Rengor hylshallaren efter varje anvandning for att ta bort skrap och rester.
® Inspektera hylshallaren regelbundet for tecken pa slitage och byt ut den vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta trasiga eller oanvéandbara hylshallare i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
¢ Atervinn materialet om méjligt for att minska miljopaverkan.

Kontakta oss for ytterligare support

For mer information eller frdgor om sédkerhet och anvandning av L.E. Wilson 6.5MM PRC Fired Case Holder,
vanligen kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens information till hands for att f4 basta majliga support.

Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter!



Navod k bezpe€nému pouzivani drzaku nabojnic L.E.
Wilson 6.5MM PRC FIRED CASE HOLDER

Uvod

Tento navod poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouzivani drzaku nabojnic L.E. Wilson pro pusky.
Dodrzovani téchto pokynl zajisti bezpecnost pfi pouzivani produktu a pomiZe predejit moznym nehodam.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod.

Drzék nabojnic pouzivejte pouze k ur€éenému ucelu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte drzak na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
V pfipadé poskozeni vyrobku jej nepouzivejte a kontaktujte vyrobce.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte drzak nabojnic pouze s nabojnicemi, které odpovidaji specifikaci vyrobku (6.5 PRC).
P¥i praci s drzakem nébojnic noste ochranné bryle a dalSi osobni ochranné prostredky.

Nikdy nevkladejte do drzaku néabojnice, které nejsou pIné rozmérovany nebo jsou posSkozené.
PTi Gpraveé nabojnic pracujte v dobfe osvétleném a Cistém prostoru.

Drzék nabojnic umistéte na stabilni a rovny povrch béhem pouzivani.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava drzaku:

® Zkontrolujte, zda je drzak nabojnic Cisty a bez poSkozeni.
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje na Upravu nabojnic.

2. Pouziti drzaku:
® Vlozte nabojnici do drzaku tak, aby byla pevné uchycena.

® P¥i ofezavéani a dalSich upravach nabojnic dodrzujte pokyny vyrobce pro konkrétni techniky.
® Po dokonceni Uprav vyjméte nabojnici z drzaku a zkontrolujte, zda spliiuje pozadované specifikace.

Pokyny pro likvidaci

® Drzak nabojnic likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je drzak poskozeny, zlikvidujte jej jako nebezpecny odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

® V/ pfipadé dotazli nebo potfebnych informaci se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodeijce.

Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani drzaku nabojnic L.E. Wilson 6.5MM PRC FIRED
CASE HOLDER. Dékujeme za vas zajem o nas produkt a pfejeme vam Uspésné a bezpecné pouzivani.



